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 بسی رنج بردم در این سال سی     عجم زنده کردم بدین پارسی

“30 yıl çok sıkıntı çektim ve Farsça ile Acem’i dirilttim.” 
                                                                                                                 Firdevsi 

 

Tarihi milattan öncesine kadar dayanan Farsça, Hint-Avrupa dil ailesine mensup kadim bir dildir. 

Günümüzde İran, Afganistan ve Tacikistan’da resmi dil statüsündedir. Coğrafi yakınlığımızın getirdiği 

kültürel beraberlik, Türkleri bu dili öğrenmede en avantajlı milletlerden biri yapmıştır. Öğrenirken 

adeta kendi dilinizi öğreniyormuş havasına kapılacağınız, gerek cümle yapıları ve gerekse ortak kelime 

sayısının fazlalığı ile Türkçe’ye ne kadar benzediğini göreceksiniz ve bu sizin için güzel bir motivasyon 

kaynağı olacaktır. Umarım keyifli ve başarılı bir eğitim süreciniz olur. Herkese şimdiden başarılar 

dilerim.  
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Alfabe 

Farsça alfabe, Arap alfabesine 4 harf ( گ – پ – چ -ژ ) ilave edilerek toplam 32 harften oluşan bir 

alfabedir ve sağdan sola yazılır. İran ve Afganistan’daki Farsça, bu alfabe kullanılarak yazılır. 

Tacikistan’da ise Kiril Alfabesi kullanılarak yazılır.  

 

 

Arap alfabesini biliyorsanız dahi, harflerin telaffuzdaki farklılıklarını görmek ve Arapçadaki gibi 
telaffuz etme yanlışlığına düşmemek için bu bölümü dikkatlice dinleyin.  
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Alfabedeki  ه  harfi iki ses verir.  

 

1. Normal “H” sesi.  

همَا  
mah 

هشَا  
şah 

هکُو   
kuh 

  

2. Gerçekte bir sesli olmadığı halde, kendinden önceki  harfe “E” sesi verir.  

هنََمَ   
name 

هخَانَ   
hane 

هگِریِ   
gerye 

 

Harf Yazımı 

Arap alfabesinde harfler, kelimede yer aldığı konuma göre bir takım değişikliklere uğrarlar. Türkçe’deki 

gibi tüm harfler ayrı yazılmazlar.  

 

 

 harfleri kendinden önceki harflerle birleşir ama kendinden   و –ژ  –ز  –ر  –ذ  –د  –ا 

sonraki harflerle asla birleşmez. 

 

Bitiş Orta Başlangıç 

 ا ـا ا
 ب ب ب
 پ پ پ
 ت ت ت
 ث ث ث
 ج ج ج
 چ چ چ
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 ح ح ح
 خ خ خ
 د ـد د
 ذ ـذ ذ
 ر ـر ر
 ز ـز ز
 ژ ژ ژ

 س س س
 ش ش ش
 ص ص ص
 ض ض ض
 ط ط ط
 ظ ظ ظ
 ع ع ع
 غ غ غ
 ف ف ف
 ق ق ق
 ك ك ك
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 گ گ گ
 ل ل ل
 م م م
 ن ن ن
 و ـو و
 ه ه ه
 ی ي ى

 

 

Farsçada Sesler 

Not; Farsçada bütün kelimelerin sonu sakindir yani sessizdir. Arapçadaki irab olgusu Farsçada yoktur. 

Bir iki durumda istisnası vardır.  

1. Kısa Sesliler 

a. Zeber (Fetha/Üstün) 

Harfin üstüne eğik bir şekilde çekilen çizgidir َـــ   ve genizden gelen bir “E” sesi verir.  

 برَ
ber 

 گَر
ger 

 سَر
ser 

 دَر
der 

 نرَ
ner 

 زَر
zer 

 هَر
her 

 خَر
kher 

 پرَ
per 
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b. Zir (Kesra/Esre) 

Harfin altına eğik bir şekilde çizilen çizgidir ِـــ ve açık bir “E”  ya da “I” sesine yakın bir ses verir.  

هتَ ـبِ   
behter 

سيَاربِ   
besyar 

دَانِ   
neda 

تَابکِ   
ketab 

مکِ حَا   
hakem 

کَایَتحِ   
hekayet 

هبِ   
beh 

ردِ نََ   
nader 

نَایَتجِ   
cenayet 

 

c. Piş (Damme/Ötre) 

Harfin üstüne bırakılan bir semboldür ُـــ ve “O” sesini verir. 

مدُ   
dom 

جَاکُ   
koca 

ردَنبُ   
borden 

ردَکاُ   
ordek 

ردَنمُ   
morden 

جَاقاُ   
ocaq 

رگبُـزُ   
bozorg 

ردَنخُ   
khorden 

ذَشتَ گُ   
gozeşten 
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2. Uzun Sesliler 

 

a.  آ / ا  
Herhangi bir harfin sonuna eklendiğinde “A” sesini verir.  

دامِدَ   
medad 

دمآ  
adem 

عَتاسَ   
saet 

باکِتَ   
ketab 

ناگُمَ   
goman 

نهَاخَ   
hane 

زانيَِ   
neyaz 

زاغآ  
ağaz 

لتآ  
alet 

 

b. و  
Herhangi bir harfin sonuna eklendiğinde “U” sesini verir.  

مو مَعلُ   
melum 

رو شُ   
şur 

بو خُ   
khub 

رو گُ   
gur 

دَنو بُ   
buden 

شَاکو پُ   
puşak 

رو نُ   
nur 

شو نُ   
nuş 

شو گُ   
guş 

 

 

 
Uzun sesli olan و  harfi , خ  harfinden sonra  ve ا   ve ی   harfinden önce gelirse okunmaz. 

 

هرواخ  
khaher 

شویخ  
khiş 

بواخ  
khab 

هشواخ  
khaheş 
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c. ی 
Herhangi bir harfin sonuna eklendiğinde “İ” sesini verir.  

وَارـیدِ   
divar 

ستيـبِ   
bist 

ضـیمَرِ   
meriz 

نـیدِ   
din 

مَارـيـبِ   
bimar 

مَهـيـبِ   
bime 

ستيـنِ   
nist 

نـيـآیِ   
ayin 

دَنـیدِ   
diden 

 

 

Aşağıdaki harfleri, birleşme kurallarına göre birleştirip okuyunuz. 
 رَ وِ ی م  اِ ی ن 
 کَ ا ر گَ ر دَ ا ن  کَ م 
 بَ عِ ی د  اَ ن دَ ک 
 پُ و شِ ی دَ ن  فَ ر هَ ن گ 
 پَ ا سُ خ  یَ ک 
 دَ ا نِ ش  هُ و ش یَ ا رِ ی 
 دَ ا نِ ش جُ  و  گُ ذَ ا ش تَ ن 
 مَ ش غُ و ل  چَ ن دَ ا ن 
 بَ ا م دَ ا د  کَ ا مِ ل 
 رُ و شَ ن  آ وُ ر دَ ن 
 زَ بَ ا ن  پِ ی ش تَ ر 
 نِ ی ش  زِ ن دَ گِ ی 
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Şedde / Teşdid 

Birbirinin aynısı olan iki harf yanyana geldiği zaman bu harfin ilki yazılır ve şedde denilen işaret ّـــ  o 

harfin üstüne bırakılır ve ikinci harf yazılmaz.  

 

هر  ا ر ر ه : اَ  هک  ت ک ک ه : تِ    هک  ل ک ک ه : لَ    
erre tekke Lekke 

 

 

 

Tenvin 

Arapçaya mahsus bir işarettir ve Arapçadan Farsçaya geçmiş kelimelerde bulunur. ًـــ Kelimenin üstüne 

gelip “En” sesini verir.  

لً قبَ  
qeblen 

قاًاتِفَِّا  
ettefaqen 

دًاجَدِی  
cediden 

 

Kapalı T 

Arapçada kelime sonunda  ة şeklinde yazılan tüm T’ler, Farsçada ت şeklinde yazılırlar.  

ترحم  
rehmet 

ةرحم  
تزحم  

zehmet 

ةزحم  
تمرحم  

merhemet 

ةمرحم  
 

 


